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Ciechanowiec, dnia 27.11.2015 r.
ZAPYTANIE OFERTOWE

1. ZAMAWIAJĄCY: 

Muzeum Rolnictwa im. ks. Krzysztofa Kluka w Ciechanowcu


ul. Pałacowa 5, 18-230 Ciechanowiec

2. PRZEDMIOT ZAPYTANIA 
Przedmiotem zamówienia jest przetłumaczenie na język angielski referatów do wydawnictwa podsumowującego realizację projektu Dokumentacja i monitoring w zarządzaniu obiektami budownictwa drewnianego w Muzeum Rolnictwa im. ks. Krzysztofa Kluka w Ciechanowcu oraz w Muzeum Ryfylke finansowanego z funduszy MF EOG, pochodzących z Islandii, Liechtensteinu i Norwegii oraz środków krajowych, w tym z budżetu Województwa Podlaskiego.
Objętość tekstu do tłumaczenia wynosi 430 tys. znaków ze spacjami.
3. TERMIN REALIZACJI ZAMÓWIENIA
do dnia 11 grudnia 2015 r.

4. ISTOTNE WARUNKI ZAMÓWIENIA

Oferta powinna zawierać cenę brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia przez wykonawcę.

Jedynym kryterium wyboru Wykonawcy jest cena.
Niniejsze zapytanie ofertowe nie jest zamówieniem i otrzymanie oferty od Wykonawcy nie powoduje powstania żadnych zobowiązań po stronie Zamawiającego.

Wszyscy Wykonawcy, którzy złożyli oferty zostaną poinformowani telefonicznie lub mailowo 
o wyniku postępowania w sprawie wyboru Wykonawcy nie później niż w terminie 3 dni od daty terminu końcowego składania ofert.

5. SPOSÓB PRZYGOTOWANIA OFERTY

Ofertę należy sporządzić na załączonym formularzu oferty (załącznik nr 1 do niniejszego zapytania).

Formularz oferty należy wypełnić w języku polskim, na maszynie, w komputerze, nieścieralnym atramentem lub długopisem.

6. MIEJSCE I TERMIN ZŁOŻENIA OFERTY

Ofertę należ złożyć osobiście w sekretariacie Muzeum, wysyłając na adres: Muzeum Rolnictwa 
im. ks. Krzysztofa Kluka, ul. Pałacowa 5, 18-230 Ciechanowiec, faksem pod nr 86 277 38 57 lub pocztą elektroniczną na adres info@muzeumrolnictwa.pl w terminie do dnia 2.12.2015 r. do godz. 1400 (data wpływu)

Oferty, które wpłyną po upływie wyżej wymienionego terminu nie będą rozpatrywane.

Załącznik nr 1 do zapytania ofertowego - Formularz oferty
Dane Wykonawcy:

a. Nazwa Wykonawcy: 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

b. Adres Wykonawcy:

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

tel.: ………………………………….  e-mail:  ………………………………………………….…………..

NIP/PESEL:  ………………………………………
OFERTA

złożona w odpowiedzi na zapytanie ofertowe
NA TŁUMACZENIE NA JEZYK ANGIELSKI TEKSTU PUBLIKACJI
Dokumentacja i monitoring w zarządzaniu obiektami budownictwa drewnianego w skansenach
Oferuję wykonanie przedmiotu zamówienia w terminach i na warunkach określonych w zapytaniu ofertowym 

w dzienniku ……………………………………………………. za cenę:

Cena brutto:  ………………………………………………………………………………...…………...… zł

Stawka VAT (jeśli dotyczy): ………… %

Cena netto:  …………………………………………...…………………………………………………… zł
1. Oświadczam, że zapoznałam/em się z treścią zapytania ofertowego i nie wnoszę do niej zastrzeżeń oraz przyjmuję warunki w niej zawarte.
2. Oświadczam, że posiadam wiedzę i doświadczenie niezbędne do wykonania przedmiotu zamówienia.
3. Oświadczam, że w cenie mojej oferty uwzględnione zostały wszystkie koszty realizacji zamówienia.

4. Oświadczam, że uważam się za związaną/ego niniejszą ofertą przez 7 dni od dnia upływu terminu składania ofert.

5. W przypadku przyznania mi zamówienia, zobowiązuję się do zawarcia umowy w miejscu i terminie wskazanym przez Zamawiającego.

……………………………………




…….…………………………………

           (miejscowość, data)




             (podpis Wykonawcy)
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